
GO HEADSPACE GAUGES - 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100306
Mfr. No.: GO300REMUMAG
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum,7 mm Remington Ultra Magnum
Color: Steel
Height: 0.52''
Length: 2.618''
Material: Steel
Model Number: 300 Rem Ultra Magnum GO
Style: Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 0.52''
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 69mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO
GAUGE

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den HEADSPACE GAUGE GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit beim Gebrauch zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Headspace Gauge nur für die angegebenen Kaliber: 300 Remington Ultra Magnum, 7
mm Remington Ultra Magnum.
Stellen Sie sicher, dass der Headspace Gauge korrekt in die Kammer des Gewehrs eingesetzt wird, um
genaue Messungen zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Gauge zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden, da dies zu ungenauen
Messungen führen kann.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie zum Beispiel Schutzbrille, während Sie mit dem Produkt
arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Gauge verwenden.
Reinigen Sie die Kammer des Gewehrs, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Verwendung des Headspace Gauge:

Führen Sie den Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.
Überprüfen Sie, ob der Gauge korrekt sitzt. Er sollte leicht in die Kammer passen, ohne übermäßigen
Druck auszuüben.
Lesen Sie die Markierungen auf dem Gauge ab, um den Headspace zu bestimmen.
Entfernen Sie den Gauge nach der Messung vorsichtig aus der Kammer.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Gauge nach jeder Verwendung, um seine Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie den Gauge an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
verantwortungsbewusst entsorgt wird, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu
gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen Maßnahmen ergreifen, um sicher zu arbeiten und
mögliche Risiken zu vermeiden.
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Clymer Go Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist gunsmiths
and firearm enthusiasts in ensuring the safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace is crucial
for the safe operation of firearms, and this guide provides essential safety instructions to help you use the product
effectively and responsibly.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before using the headspace gauge.
Keep the headspace gauges out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the gauges for any signs of damage before use. Do not use damaged gauges.
Ensure that you are familiar with the specific firearm for which you are using the gauge.
Follow all firearm safety protocols and guidelines when working with firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauge only for its intended purpose: to measure headspace in rifles and shotguns.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
gauges.
Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
If you encounter resistance when using the gauge, stop and inspect both the gauge and the chamber for
issues.
Store the gauges in a secure location when not in use to prevent accidental damage or misuse.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools and safety equipment.

Using the Gauge:

Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge based on the caliber of your firearm.
Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.
Check for a snug fit. The gauge should not require excessive force to insert or remove.
If the gauge fits properly, your chamber meets the minimum safety standards. If it does not, consult a
qualified gunsmith.

PostUse:

Remove the gauge from the chamber and clean it if necessary.
Store the gauge in its protective case or designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable gauges according to local regulations for metal waste.
Do not throw the gauges in regular trash; instead, take them to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's contact information or your local firearms authority.



By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Clymer Go Headspace Gauges.
Always prioritize safety and remain vigilant when handling firearms and related tools. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Headspace Clymer 300 Remington Ultra Magnum

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Headspace Clymer 300 Remington Ultra Magnum. Este dispositivo es esencial para
medir y probar la longitud de la recámara de tu rifle, asegurando un acoplamiento preciso y seguro de los cañones.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza el medidor solo para su propósito previsto, que es medir el headspace de rifles.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si el medidor está dañado, no lo uses y comunícate con el fabricante para obtener asistencia.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este medidor está diseñado exclusivamente para calibres 300 Remington Ultra Magnum y 7
mm Remington Ultra Magnum. No lo uses para calibres no especificados.
Verificación de Headspace: Siempre verifica el headspace antes de disparar un rifle, especialmente si se ha
instalado un nuevo cañón.
Marcaciones: Los calibres están grabados con "Go" o "NoGo". Asegúrate de entender estas designaciones
antes de realizar cualquier medición.
Condiciones Ambientales: Utiliza el medidor en un ambiente seco y limpio para evitar la corrosión y el
desgaste.
Manipulación Segura: Usa guantes si es necesario para evitar lesiones en las manos durante la
manipulación del medidor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Ten a mano el medidor de headspace y cualquier herramienta necesaria para el ajuste.

Uso del Medidor:

Inserta el medidor en la recámara del rifle.
Verifica si el medidor se asienta correctamente. Si el medidor entra sin resistencia, el headspace es
adecuado.
Si el medidor no entra o se siente apretado, el headspace puede ser excesivo y debe ser ajustado.

Verificación Final:

Después de usar el medidor, retíralo con cuidado.
Limpia el medidor con un paño seco para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el medidor ya no sea útil o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
No arrojes el medidor en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre la seguridad del producto, las actualizaciones de retiradas y otras consultas,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu Medidor de Headspace Clymer 300 Remington Ultra Magnum.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM

Introduction
Merci d'avoir choisi les jauges d'espace libre HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM. Ce produit est conçu pour mesurer et tester la longueur de la chambre de votre fusil, garantissant ainsi
un montage précis et sécurisé de votre canon. Pour assurer une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne pas utiliser le produit si vous n'êtes pas sûr de son fonctionnement ou de son utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de la jauge avant chaque utilisation.
Si vous constatez des dommages ou des signes d'usure, cessez immédiatement l'utilisation et remplacez la
jauge.
Ne modifiez pas la jauge d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours vérifier le headspace avant de tirer avec une arme d'occasion.
Utilisez la jauge uniquement pour le calibre spécifié (300 Remington Ultra Magnum ou 7 mm Remington Ultra
Magnum).
Ne jamais utiliser la jauge pour un autre type d'arme ou de cartouche.
Manipulez la jauge avec soin pour éviter les blessures. Ne la laissez pas à la portée des enfants.
Ne pas utiliser la jauge dans des conditions humides ou corrosives.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la jauge.
Nettoyez la chambre du fusil pour enlever toute saleté ou résidu.

Utilisation de la Jauge

Insérez la jauge "Go" dans la chambre de l'arme.
Si la jauge s'insère facilement, cela indique que la chambre est dans les spécifications.
Testez également la jauge "NoGo" pour vérifier que la chambre n'est pas trop grande.
Si la jauge "NoGo" s'insère, cela signifie que la chambre est trop grande et que des ajustements sont
nécessaires.

Après Utilisation

Retirez la jauge de la chambre et nettoyezla si nécessaire.
Rangez la jauge dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en acier.
Si vous n'êtes pas sûr de la méthode d'élimination, contactez votre autorité locale pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les jauges HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM en toute sécurité. Rappelezvous toujours de vérifier le headspace avant de tirer,
surtout avec une arme d'occasion. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge di
Headspace Clymer 300 Remington Ultra Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gauge di Headspace Clymer 300 Remington Ultra Magnum. Questo strumento è progettato
per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del fucile, garantendo un uso sicuro e affidabile. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e uso per evitare incidenti e garantire il corretto funzionamento del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Gauge di Headspace solo per scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il Gauge lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.
Controlla regolarmente il Gauge per segni di usura o danni.
Non utilizzare il Gauge se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando lavori con strumenti di misurazione.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di effettuare qualsiasi misurazione.
Non forzare il Gauge nella camera; deve adattarsi senza resistenza.
Se il Gauge non entra facilmente, verifica che non ci siano ostruzioni nella camera.
Mantieni il luogo di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che l'arma sia scarica.
Pulire la camera del fucile per rimuovere polvere o detriti.

Uso del Gauge:

Inserisci il Gauge "Go" nella camera del fucile.
Se il Gauge entra senza resistenza, la camera è considerata "Go".
Prosegui quindi con il Gauge "NoGo" per verificare che non ci sia un eccesso di headspace.
Se il Gauge "NoGo" entra, è consigliabile consultare un esperto per ulteriori verifiche.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il Gauge con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Riponi il Gauge in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti in acciaio.
Non gettare il Gauge nei rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per metalli.
Assicurati che il Gauge sia disassemblato e privo di parti pericolose prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e qualsiasi informazione relativa all'acquisto.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il Gauge di Headspace Clymer 300 Remington Ultra Magnum in modo
sicuro e efficace, contribuendo alla tua sicurezza e a quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Produkt ten jest niezbędnym narzędziem do dokładnego pomiaru i testowania
długości komory karabinu. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego
użytkowania produktu, zgodnie z przepisami unijnymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzału, zwłaszcza w przypadku używanej broni.
Używaj wskaźników "Go" i "NoGo" zgodnie z ich oznaczeniami i instrukcjami.
Przed każdym użyciem upewnij się, że wskaźniki są odpowiednie dla danego kal. / ładunku.
Nie używaj wskaźników, które nie są zgodne z normami SAAMI.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie części są w komplecie i nieuszkodzone.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Użycie wskaźnika headspace:

Włóż wskaźnik "Go" do komory karabinu.
Sprawdź, czy wskaźnik wchodzi swobodnie, co oznacza, że headspace jest w normie.
Włóż wskaźnik "NoGo" do komory.
Jeśli wskaźnik "NoGo" wchodzi do komory, oznacza to, że headspace jest zbyt duży i wymagana jest
interwencja specjalisty.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu pomiarów, oczyść wskaźniki z zanieczyszczeń i przechowuj je w odpowiednim
miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Właściwe użytkowanie produktu zapewni jego
długotrwałość oraz bezpieczeństwo.
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HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuote on käyttökunnossa ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että ymmärrät headspacemittauksen merkityksen ennen tuotteen käyttöä.
Käytä suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita mittauksen aikana.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos olet epävarma tuotteen käytöstä, kysy neuvoa asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue huolellisesti tuotteen mukana tulevat ohjeet.

Tuotteen käyttö:

Aseta Go Gauge mittari patruunahuoneeseen varmistaaksesi, että se on oikean kokoinen.
Tarkista, että mittari on kunnolla paikallaan.
Vertaile mittarin merkintöjä “Go” ja “NoGo” varmistaaksesi oikean headspacemittauksen.

Päivitys ja tarkistukset:

Tarkista headspace ennen jokaisen ampumisen, erityisesti käytettyjen aseiden kohdalla.
Suorita säännöllisiä tarkistuksia varmistaaksesi, että mittari on edelleen tarkka.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaista kierrätyspaikkaa.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotepalautuksista tai turvallisuustiedotteista.

Yhteenveto



Tämä käyttöopas on suunniteltu varmistamaan, että HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Noudata
ohjeita huolellisesti ja varmista, että ymmärrät kaikki turvallisuusnäkökohdat.
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Säkerhetsinstruktioner för HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna produkt är designad för att noggrant mäta och testa längden på kammern i
geväret. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du skjuter, särskilt vid köp av begagnade vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att mätaren är korrekt graverad med "Go" eller "NoGo" innan användning.
Använd alltid mätaren i en säker miljö, fri från distraktioner.
Se till att geväret är avstängt och ur funktion när du använder mätaren.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsåtgärder vid hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt mätare för din kaliber.
Rengör området där mätningen ska utföras.

Användning av mätaren:

Placera "Go" mätaren i kammern för att kontrollera att den passar korrekt.
Om "Go" mätaren inte passar, använd "NoGo" mätaren för att kontrollera om kammern är för stor.
Följ alltid säkerhetsprotokoll när du hanterar gevär och ammunition.

Efter användning:

Rengör mätaren enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara mätaren på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack för
att du prioriterar säkerheten!
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Návod pro bezpečné používání měřidel HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání měřidel HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM. Cílem je zajistit, aby uživatelé byli informováni o potenciálních
rizicích a jak se jim vyhnout, a aby produkt byl používán bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že měřidlo je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Při manipulaci s měřidlem dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.
Uchovávejte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte měřidlo pouze pro určené ráže a styl, jak je uvedeno v technických specifikacích.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je měřidlo správně označeno jako "Go" nebo "NoGo".
Nikdy nepoužívejte měřidlo, které bylo vystaveno nadměrnému tlaku nebo poškození.
Při osazování nové hlavně vždy zkontrolujte headspace, abyste zajistili bezpečnost a přesnost.
Při práci s měřidlem noste ochranné brýle a další ochranné vybavení, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na měření:

Zkontrolujte, zda je puška čistá a bez zbytků.
Ujistěte se, že máte správné měřidlo pro danou ráži.

Použití měřidla:

Vložte měřidlo do komory pušky.
Pokud se měřidlo snadno zasune, komora je v pořádku (Go).
Pokud se měřidlo nevejde, komora je příliš krátká (NoGo) a je třeba provést úpravy.

Údržba měřidla:

Po použití měřidlo důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte měřidlo na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Měřidla, která již nejsou použitelná, zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte měřidla do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušný úřad pro ochranu spotřebitelů
ve vaší zemi. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je číslo skladového kódu a návod k použití.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků a měl by být dodržován pro
zajištění bezpečného a efektivního používání měřidel HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM.




